
 

U n i w e r s y t e t  H u m a n i s t y c z n o - P r z y r o d n i c z y  
i m .  J a n a  D ł u g o s z a  w  C z ę s t o c h o w i e  

TRANSFER 
Reception Studies vol. 5 (2020)  

 
 

  
 

Noty o Autorkach i Autorach / Author Notes 

Bożena Anna Badura – dr nauk hum., ukończyła germanistykę na Akademii 
im. Jana Długosza w Częstochowie i na Uniwersytecie w Rzeszowie. W latach 
2009–2010 pracowała jako Teaching Assistant w University of Virginia 
(USA). W roku 2013 uzyskała tytuł doktora na Uniwersytecie w Mannheim. 
Aktualnie jest wykładowczynią i członkinią komisji egzaminacyjnej DSH na 
Uniwersytecie Duisburg-Essen oraz prowadzi wykłady z literatury na Volks-
hochschule Essen. Regularnie pisze recenzje dla „Literaturkritk.de”. Od 2014 r. 
prowadzi w Essen wieczory autorskie „Das Debüt im Livrés“. Zainteresowa-
nia badawcze: literatura XIX i XX wieku, germanistyka interkulturowa, teoria 
narracji. Wybór publikacji: Normalisierter Wahnsinn? Aspekte des Wahnsinns 
im Roman des frühen 19. Jahrhunderts. Gießen: Psychosozial-Verlag, 2015; 
„Der Duft der postmodernen Gesellschaft. Hochmut und Narzissmus in Pa-
trick Süskinds Roman «Das Parfum»”. W Superbia. Hochmut und Stolz in Kul-
tur und Literatur, red. Bożena A. Badura, Tillman F. Kreuzer, 113–141. 
Gießen: Psychosozial-Verlag, 2014. Adres mailowy: bozena_badura@ya-
hoo.de, ORCID: 0000-0003-1248-4404. 

Bożena Anna Badura, PhD – a teacher of German Language and Literature 
at the Duisburg-Essen University and Volkshochschule in Essen. She was  
a Teaching Assistant at the University of Virginia. Her doctoral thesis at the 
University Mannheim deals with the function of madness in the early 19th 
century German novels. Her research focuses on contemporary German lit-
erature, primarily, interculturality and narrative theory. Publications: Nor-
malisierter Wahnsinn? Aspekte des Wahnsinns im Roman des frühen 19. 
Jahrhunderts. Gießen Psychosozial-Verlag, 2015; “Der Duft der post-
modernen Gesellschaft. Hochmut und Narzissmus in Patrick Süskinds Ro-
man ‘Das Parfum’.” In Superbia. Hochmut und Stolz in Kultur und Literatur, 
edited by Bożena A. Badura and Tillman F. Kreuzer, 113–141. Gießen: Psy-
chosozial-Verlag, 2014. E-Mail address: bozena_badura@yahoo.de, ORCID: 
0000-0002-4875-689X. 

https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/legalcode
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Ján Demčišák – dr nauk hum., adiunkt w Katedrze Germanistyki Uniwersy-
tetu Świętych Cyryla i Metodego w Trnawie. Jego badania naukowe dotyczą 
zagadnień analizy i interpretacji tekstu oraz teorii dekonstruktywnych stra-
tegii czytania. W dydaktyce skupia się na analizie dyskursu, dekonstrukcji, 
performatywności języka i innych założeniach poststrukturalistycznych, 
które zakładają podejście interdyscyplinarne i łączą perspektywy filolo-
giczną i kulturoznawczą. Adres mailowy: jan.demcisak@ucm.sk, ORCID: 
0000-0001-7699-3756 

Ján Demčišák, PhD – is a member of the Department of German Studies Uni-
versity of SS. Cyril and Methodius in Trnava. As part of his scientific research, 
he deals with the problem of text analysis and interpretation and further the 
theory of deconstructive reading. Methodologically, he deals with discourse 
analysis, deconstruction, the performativity of language, and with other 
post-structuralist approaches, aiming for an interdisciplinary approach and 
the connection of the philological and cultural-scientific perspective. E-mail 
address: jan.demcisak@ucm.sk, ORCID: 0000-0003-0227-6716 

Simona Fraštíková – mgr, pracownik naukowo-dydaktyczny w Katedrze 
Germanistyki Uniwersytetu Świętych Cyryla i Metodego w Trnawie. Zajmuje 
się badaniem kombinatorycznego, syntagmatycznego potencjału leksemów 
i bardziej kompleksowych kombinacji wyrazów, często z perspektywy kon-
trastywnej, w zestawieniu języka słowackiego i języka niemieckiego. Jej ba-
dania opierają się zasadniczo na analizie formalno-semenatycznych właści-
wości łączliwości znaków językowych i ich interpretacji kontekstualnej. Ba-
dania opierają się o zróżnicowane tematycznie, treściowo i stylistycznie tek-
sty, które są gromadzone w bazach danych tekstowych i korpusach. Adres 
mailowy: simona.frastikova@ucm.sk, ORCID: 0000-0001-7699-3756. 

Simona Fraštíková, PhD – is a member of the Department of German Stud-
ies University of SS. Cyril and Methodius in Trnava. She deals with the inves-
tigation of the combinatorial, syntagmatic potential of lexemes or more com-
plex word combinations, frequently also from a contrastive perspective, 
where the languages to be compared are Slovak and German. Their investi-
gation is usually based on the analysis of formal-semantic properties of the 
connectivity of linguistic signs, their contextual interpretation. The empiri-
cal basis are thematically, contentually and stylistically diverse texts that are 
collected in the text databases and corpora. E-mail address: simona.fras-
tikova@ucm.sk, ORCID: 0000-0001-7699-3756. 
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Joanna Frużyńska – dr nauk hum., adiunkt na Wydziale Polonistyki Uniwer-
sytetu Warszawskiego. Autorka monografii poświęconej dziejom powieści 
nielinearnej, określanej często mianem „hipertekstu” bądź „protohipertek-
stu” – Mapy, encyklopedie, fraktale. Hipertekstowe opowieści w prozie XX 
wieku. Warszawa: Wydział Polonistyki Uniwersytetu Warszawskiego, 2012. 
Zainteresowana kulturą dziecięcą i literaturą popularną (zwłaszcza powie-
ścią kryminalną); bada różne formy opowiadania. Adres mailowy: j.fruzyn-
ska@uw.edu.pl, ORCID: 0000-0002-3316-0196. 

Joanna Frużyńska, PhD – Assistant Professor at the Faculty of Polish Stud-
ies at the University of Warsaw (UW). A graduate of Polish studies at UW 
(2003), author of a book about the history of a non-linear novel often re-
ferred to as “hypertext” or “proto-hypertext” – Mapy, encyklopedie, fraktale. 
Hipertekstowe opowieści w prozie XX wieku. Warszawa: Wydział Polonistyki 
Uniwersytetu Warszawskiego, 2012. Interested in children’s culture and 
popular literature (especially the crime fiction); she explores various forms 
of the storytelling. E-mail address: j.fruzynska@uw.edu.pl, ORCID: 0000-
0002-3316-0196. 

Tobiasz Janikowski – germanista i kulturoznawca, doktor nauk humani-
stycznych, pracownik naukowo-dydaktyczny Katedry Historii i Kultury Kra-
jów Niemieckiego Obszaru Językowego Uniwersytetu Pedagogicznego  
w Krakowie. Pracę doktorską – Die blutende Grenze. Literatur und Publizistik 
zur oberschlesischen Teilung (1922). Berlin: Logos Verlag, 2014 – obronił na 
Uniwersytecie w Siegen (Niemcy). Do jego zainteresowań badawczych na-
leżą: fenomen kulturowy polsko-niemieckiego pogranicza, problem tożsa-
mości i identyfikacji zbiorowej mieszkańców obszarów wieloetnicznych, od-
działywanie interferencji kulturowej, wpływ mediów cyfrowych na prze-
miany społeczne i kulturowe. Adres mailowy: tobiasz.janikowski@up.kra-
kow.pl, ORCID: 0000-0002-3374-8571.  

Tobiasz Janikowski, PhD – a germanist and culture expert, lecturer at the 
Faculty of History and Culture of the German Language Area at the Pedagog-
ical University of Cracow. Doctoral dissertation – Die blutende Grenze. Liter-
atur und Publizistik zur oberschlesischen Teilung (1922). Berlin: Logos Ver-
lag, 2014 – defended at the University of Siegen (Germany). His research in-
terests include: the cultural phenomenon of the Polish-German borderland, 
the problem of identity and collective identification of residents of multieth-
nic areas, the impact of cultural interference, the impact of digital media on 
social and cultural changes. E-mail address: tobiasz.janikowski@up.kra-
kow.pl, ORCID: 0000-0002-3374-8571. 
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Gabriela Jelitto-Piechulik – dr nauk hum., adiunkt w Instytucie Filologii 
Germańskiej Uniwersytetu Opolskiego; problematyka badawcza: literatura 
niemieckojęzyczna XIX, XX i XXI wieku, pojęcie przestrzeni literackiej, 
związki literatury z historią, problematyka migracji w literaturze; publikacje 
dotyczące twórczości Ricardy Huch, Novalisa, J. v. Eichendorffa, Fryderyka 
Schillera, Theodora Opitza, Hansa Lipinskiego-Gottersdorfa, Jürga Amanna. 
Najnowsze publikacje: Geschlecht und Gedächtnis. Österreichische Autorin-
nen prüfen Geschichtsmythen, red. Wien: new academic press, 2020; „Revita-
lisierung der Geschichte nach 1914. Albrecht von Wallenstein und Karl Frei-
herr vom Stein zum Altenstein in den Geschichtskonstruktionen der Ricarda 
Huch”. W Krieg in der Literatur, Literatur im Krieg. Studien, red. Karsten 
Dahlmanns, Matthias Freise i Grzegorz Kowal, 511–520. Göttingen: Vanden-
hoeck & Ruprecht, 2020; „Ricarda Huchs Lutherprojektionen”. W Die Refor-
mation 1570. Zwischen Gewinn und Verlust, red. Cezary Lipiński i Wolfgang 
Brylla, 167–178. Göttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2020. Adres mailowy: 
gabijelitto@op.pl, ORCID: 0000-0002-2232-081X. 

Gabriela Jelitto-Piechulik – PhD in Human Sciences, Assistant Professor at 
the Institute of German Philology, University of Opole; research issues: Ger-
man-language literature of the nineteenth, twentieth and twenty-first centu-
ries, the concept of literary space, relations between literature and history, 
migratory issues in literature; publications on the works of Ricarda Huch, 
Novalis, J. v. Eichendorff, Fryderyk Schiller, Theodor Opitz, Hans Lipinski-
Gottersdorf, Jürg Amann. The latest publications: Geschlecht und Gedächtnis. 
Österreichische Autorinnen prüfen Geschichtsmythen, ed. Wien: new aca-
demic press, 2020; “Revitalisierung der Geschichte nach 1914. Albrecht von 
Wallenstein und Karl Freiherr vom Stein zum Altenstein in den Ges-
chichtskonstruktionen der Ricarda Huch.” In Krieg in der Literatur, Literatur 
im Krieg. Studien, edited by Karsten Dahlmanns, Matthias Freise and Grze-
gorz Kowal, 511–520. Göttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2020; “Ricarda 
Huchs Lutherprojektionen.” In Die Reformation 1570. Zwischen Gewinn und 
Verlust, edited by Cezary Lipiński and Wolfgang Brylla, 167–178. Göttingen: 
Vandenhoeck & Ruprecht, 2020. E-mail: gabijelitto@op.pl, ORCID: 0000-
0002-2232-081X.  

Paul Martin Langner – dr hab., prof. UP, kierownik Katedry Historii Litera-
tury Niemieckiej Uniwersytetu Pedagogicznego im. KEN w Krakowie. Litera-
turoznawca, filozof, historyk teatru. Po obronie pracy doktorskiej działał 
jako manager projektów w Szlezwiku-Holsztynie, Berlinie i Poczdamie. Jest 
przewodniczącym Towarzystwa Fryderyka Hebla (Wesselburen). Obszar 
badań: historia literatury regionu (area studies), struktury narratywne i per-
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formatywne w tekstach średniowiecza, struktury nowoczesnego teatru. 
Ostatnie publikacje: „Der Reiz des Unbekannten im Bekannten. Zum histori-
schen Kriminalroman ,Rungholts Erbe’ von Derek Meister”. W Facetten des 
Kriminalromans. Ein Genre zwischen Tradition und Moderne, red. Eva Parra-
Membrives i Wolfgang Brylla, 51–61. Tübingen: Narr, 2015; „Lust am Geld. 
Der Roman «Der Geldkomplex» von Franziska zu Reventlow als Schelmen-
roman”. W Hans Fallada und die Literatur(en) zur Finanzwelt, red. Daniel 
Börner i Andrea Rudolph, Hans-Fallada-Jahrbuch, nr 7 (2016): 221–235. 
Berlin: Steffen-Verlag, 2016; „Die mittelniederdeutsche Apokalypse unter 
der Perspektive zisterziensischer Frömmigkeit”. W Jenseits. Eine mittelalter-
liche und mediävistische Imagination. Interdisziplinäre Ansätze zur Analyse 
des Unerklärlichen, red. Christa Agnes Tuczay, Beihefte zur Mediaevistik, Bd. 
2, 159–169. Frankfurt am Main: Peter Lang, 2016. Monografia: Tendenzen 
der zeitgenössischen Dramatik, współred. Agata Mirecka. Frankfurt am Main: 
Peter Lang, 2015. Adres mailowy: paul.langner@up.krakow.pl, ORCID: 
0000-0002-2197-4192. 

Paul Martin Langner, PhD – University Professor of the History of German 
Literature at the Pedagogical University of Cracow (since 2003). Studied His-
tory of Literature, Philosophy and History of Theatre in Münster and Berlin; 
after his doctorate, he worked as an organizer and manager of cultural pro-
jects and organizations in Schleswig-Holstein, Berlin and Potsdam, President 
of the Friedrich Hebbel Society (Wesselburen). His main research areas are: 
area studies in the history of literature, narrative and performative struc-
tures of medieval texts, structures of modern drama and studies on selected 
authors of the recent past. Recent publications: “Der Reiz des Unbekannten 
im Bekannten. Zum historischen Kriminalroman Rungholts Erbe von Derek 
Meister.” In Facetten des Kriminalromans. Ein Genre zwischen Tradition und 
Moderne, edited by Eva Parra-Membrives i Wolfgang Brylla, 51–61. Tü-
bingen: Narr, 2015; “Lust am Geld. Der Roman ‘Der Geldkomplex’ von Fran-
ziska zu Reventlow als Schelmenroman.” In Hans Fallada und die Litera-
tur(en) zur Finanzwelt, edited by Daniel Börner i Andrea Rudolph, Hans-Fal-
lada-Jahrbuch, no. 7 (2016), 221–235. Berlin: Steffen-Verlag, 2016; “Die mit-
telniederdeutsche Apokalypse unter der Perspektive zisterziensischer 
Frömmigkeit.” W Jenseits. Eine mittelalterliche und mediävistische Imagina-
tion. Interdisziplinäre Ansätze zur Analyse des Unerklärlichen, edited by 
Christa Agnes Tuczay, Beihefte zur Mediaevistik, Bd. 2, 159–169 (Frankfurt 
am Main: Peter Lang, 2016). Tendenzen der zeitgenössischen Dramatik, co-
edited by Agata Mirecka. Frankfurt am Main: Peter Lang 2015. E-mail ad-
dress: paul.langner@up.krakow.pl, ORCID: 0000-0002-2197-4192. 
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Joanna Ławnikowska-Koper – dr hab. nauk hum., prof. UJD w Instytucie 
Literaturoznawstwa Uniwersytetu Humanistyczno-Przyrodniczego im. Jana 
Długosza w Częstochowie; obszary badawcze: najnowsza literatura au-
striacka, perspektywa kulturoznawcza, recepcja literatury niemieckojęzycz-
nej w Polsce. Autorka artykułów na temat twórczości Gabriele Wohmann, 
Christy Wolf, Ingeborg Bachmann, Barbary Frischmuth, Marlene Streeru-
witz, Anny Mitgutsch, Arno Geigera, Ericha Hackla. Autorka monografii Lite-
rarisierung der Familie im österreichischen Roman der Gegenwart. Berlin: Pe-
ter Lang Verlag, 2018. Pod jej redakcją ukazały się tomy: Literarisierung der 
Gesellschaft im Wandel, współredakcja z Anną Majkiewicz. Göttingen: Van-
denhoeck & Ruprecht, 2020; Christa Wolfs Œuvre. Rückblick, Einblick, 
Ausblick. Częstochowa, Wydawnictwo AJD, 2013. Współzałożycielka i redak-
tor naczelna istniejącego od 2016 r. czasopisma naukowego „Transfer. Re-
ception Studies”. Adres mailowy: j.lawnikowska-koper@ujd.edu.pl,  
ORCID: 0000-0001-7889-8496. 

Joanna Ławnikowska-Koper, PhD – University Professor at the Institute of 
Literature of Jan Długosz University in Częstochowa; research areas: the lat-
est Austrian literature, cultural studies perspective, reception of German 
language literature in Poland. The author of articles on the works of Gabriele 
Wohmann, Christa Wolf, Ingeborg Bachmann, Barbara Frischmuth, Marlene 
Streeruwitz, Anna Mitgutsch, Arno Geiger, and Erich Hackl. The author of the 
monograph Literarisierung der Familie im österreichischen Roman der Gegen-
wart. Berlin: Peter Lang Verlag, 2018. Recently, the following volumes have 
been published: Literarisierung der Gesellschaft im Wandel, co-ed. Anna Maj-
kiewicz. Göttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2020; Christa Wolfs Œuvre. 
Rückblick, Einblick, Ausblick. Częstochowa: Wydawnictwo AJD, 2013. Co-
founder and editor-in-chief of a scientific journal “Transfer. Reception Stud-
ies”. E-mail address: j.lawnikowska-koper@ujd.edu.pl, ORCID: 0000-0001-
7889-8496. 

Zainab Magdy – pracownik w Instytucie Języka i Literatury Angielskiej Uni-
wersytetu w Kairze, gdzie przygotowuje pracę doktorską na temat Represen-
tations of the Self in Works by and on Waguih Ghali. Ukończyła studia magi-
sterskie w zakresie studiów artystycznych, jest też aktorką, pisarką i drama-
turgiem, działa w Kairze. Jej obecne zainteresowania badawcze i artystyczne 
skupiają się na narracji między pisarstwem a performansem. Adres mai-
lowy: zainabmagdy@cu.edu.eg. 

Zainab Magdy is Assistant Lecturer in the Department of English Language 
and Literature, Cairo University, where she is currently working on her PhD 
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thesis about Representations of the Self in Works by and on Waguih Ghali. She 
has an MA in Performance Studies, and is an actor, a writer and theater 
maker, based in Cairo. Her current research and artistic interests are in self-
narratives between writing and performance. E-mail address: zain-
abmagdy@cu.edu.eg. 

Anna Majkiewicz – dr hab., prof. UJD, zatrudniona w Instytucie Literaturo-
znawstwa Uniwersytetu Humanistyczno-Przyrodniczego im. Jana Długosza 
w Częstochowie; literaturoznawczyni, translatolożka; obszary badawcze: 
najnowsza literatura niemieckojęzyczna, procesy recepcyjne w kontekście 
komparatystyki kulturowej, teoria i praktyka przekładu literackiego i użyt-
kowego (pisemnego i ustnego). Autorka czterech monografii oraz licznych 
artykułów z zakresu teorii i praktyki przekładu, historii i recepcji literatury 
współczesnej (m.in. „Właściwie jestem nieprzetłumaczalna…” O prozie El-
friede Jelinek w polskim przekładzie. Katowice: Śląsk, 2016; Styl, kontekst kul-
turowy, gender. Katowice: Śląsk, 2011; Intertekstualność – implikacje dla teo-
rii przekładu. Wczesna proza Elfriede Jelinek. Warszawa: PWN, 2008; Proza 
Güntera Grassa – interpretacja a przekład. Katowice: Śląsk, 2002). Współre-
daktorka wielu monografii zbiorowych. Założycielka i redaktor naczelna ist-
niejącego od 2016 r. czasopisma naukowego „Transfer. Reception Studies”. 
Adres mailowy: a.majkiewicz@ujd.edu.pl, ORCID: 0000-0003-3901-2140. 

Anna Majkiewicz, PhD – University Professor employed at the Institute of 
Literature of Jan Długosz University in Częstochowa, specializing in litera-
ture and translation studies; research areas: latest German language litera-
ture, reception processes in the context of cultural comparative studies, the-
ory and practice of literary and utility translation (written and oral). The au-
thor of numerous articles from the range of theory and practice of transla-
tion and four monographs (“Właściwie jestem nieprzetłumaczalna…”. O pro-
zie Elfriede Jelinek w polskim przekładzie [On the prose of Elfriede Jelinek in 
Polish translation]. Katowice: Śląsk, 2016; Styl, kontekst kulturowy, gender 
[Style, cultural context, gender]. Katowice: Śląsk, 2011; Intertekstualność – 
implikacje dla teorii przekładu. Wczesna proza Elfriede Jelinek [Intertextual-
ity – implications on the theory of translation. Early prose of Elfriede 
Jelinek]. Warszawa: PWN, 2008; Proza Güntera Grassa – interpretacja a prze-
kład [Günter Grass’ prose – interpretation versus translation] Katowice: 
Śląsk, 2002). The founder and editor-in-chief of the scientific journal ”Trans-
fer. Reception Studies”. E-mail address: a.majkiewicz@ujd.edu.pl, ORCID: 
0000-0003-3901-2140. 
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Marcin Pliszka – dr nauk hum., literaturoznawca, pracuje w Instytucie Języ-
koznawstwa i Literaturoznawstwa Uniwersytetu Przyrodniczo-Humani-
stycznego w Siedlcach. Autor książek: W onirycznym teatrze. Sen w poezji pol-
skiego baroku. Siedlce: Wyd. UPH, 2015; Przestrzenie. Studia i szkice o litera-
turze. Siedlce: Wyd. UPH, 2018, a także współredaktor czterech monografii 
zbiorowych. Zainteresowania badawcze: literatura od XVI do XVIII wieku  
i jej związki z literaturą współczesną, topika oniryczna w literaturze, topika 
temporalna w literaturze, miasto w literaturze, metodologia badań literac-
kich (m.in. geopoetyka, dream studies). Adres mailowy: marcin.pliszka@ 
uph.edu.pl, ORCID: 0000-0002-0723-3320. 

Marcin Pliszka, PhD – literary scholar, works at the Institute of Linguistics 
and Literary Studies at Siedlce University of Natural Sciences and Humani-
ties. Author of books: W onirycznym teatrze. Sen w poezji polskiego baroku. 
Siedlce: Wyd. UPH, 2015; Przestrzenie. Studia i szkice o literaturze. Siedlce: 
Wyd. UPH, 2018, and co-editor of four monographies. His research interests 
are literature of the 16th, 17th and 18th centuries and its impact on contem-
porary literature, oneiric and temporal topoi, city in literature, methodology 
of literary research (including geopoetics, dream studies). E-mail: 
marcin.pliszka@uph.edu.pl, ORCID: 0000-0002-0723-3320. 

Rafał Pokrywka – dr nauk hum., pracownik naukowy w Katedrze Literatury 
Powszechnej i Komparatystyki Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Byd-
goszczy, redaktor tomu Der Liebesroman im 21. Jahrhundert. Würzburg: 
Königshausen & Neumann, 2017, autor monografii Współczesna powieść nie-
mieckojęzyczna. Kraków: Universitas, 2018. Adres mailowy: rafal.po-
krywka@ukw.edu.pl, ORCID: 0000-0002-5510-9412. 

Rafał Pokrywka – PhD in literary studies, currently working at the Chair of 
Comparative Literature at Kazimierz Wielki University in Bydgoszcz, Poland. 
Relevant publications: Der Liebesroman im 21. Jahrhundert. The Romance 
Novel in the 21st Century, ed. Würzburg: Königshausen & Neumann, 2017; 
Współczesna powieść niemieckojęzyczna [The Contemporary German Novel]. 
Kraków: Universitas, 2018. E-mail address: rafal.pokrywka@ukw.edu.pl, 
ORCID: 0000-0002-5510-9412. 

Dana Radler – dr nauk hum., absolwentka Wydziału Języków Obcych na 
Uniwersytecie w Bukareszcie (1994), doktorat na podstawie monografii 
„Pamięć i fikcja w pracach Johna McGaherna”; w roku 2004 uzyskała tytuł 
magistra stosunków międzynarodowych na Wydziale Nauk Politycznych.  
W latach 2010–2014 była współredaktorką Biuletynu Global Issues i człon-
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kinią grupy specjalnej ds. Problemów Globalnych IATEFL, University of Kent. 
Jej zainteresowania badawcze łączą zagadnienia globalne, pamięć i studia ir-
landzkie, ze szczególnym uwzględnieniem kwestii tożsamości, teorii kultu-
rowych i teorii płci jako konstruktów społecznych. Jest autorką artykułów  
o powieściopisarzach brytyjskich i rumuńskich publikowanych w czasopi-
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